Software di gestione dei dati musicali

Data Manager for CT-X

Guida dell’utilizzatore

Usare questo manuale unitamente alla Guida
dell’utilizzatore fornita con lo strumento.
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Introduzione

Che cosa e Data Manager?

Data Manager € un’applicazione software che vi permette di eseguire le operazioni seguenti sul vostro computer.
® Salvare i dati dell’utente dello Strumento* sul vostro computer.
® Trasferire i file di dati dell’'utente dal computer allo Strumento.

* |l termine “Strumento” in questo manuale si riferisce ad uno degli strumenti musicali elettronici CASIO inclusi nei modelli
supportati. Per maggiori dettagli, visitare il sito web al’'URL riportato sotto.
http://world.casio.com/

IMPORTANTE!

* Mentre € in esecuzione Data Manager, non utilizzare nessun’altra applicazione, non scollegare il cavo USB del
computer, non rimuovere l'unita flash USB del computer, oppure accendere o spegnere qualsiasi periferica
collegata al computer. In caso contrario, non solo si causera un funzionamento anormale di Data Manager, ma
potranno inoltre corrompersi i dati e causare il malfunzionamento dello Strumento e/o del computer.

Requisiti minimi dell’ambiente operativo di sistema

H Sistemi operativi supportati

Per le ultime notizie sui sistemi operativi supportati, visitare il sito web al’URL riportato sotto.
http://world.casio.com/

IMPORTANTE!

* | requisiti minimi dell’ambiente operativo del computer non garantiscono il funzionamento corretto di questo
software.

Uso di questo software

e Tutti i diritti sul software (questo software) spettano per reversione alla CASIO COMPUTER CO., LTD.

* La distribuzione di qualsiasi versione di questo software creata alterando la struttura, il contenuto o qualsiasi altro aspetto
del software originale € proibita.

* Questo software ¢ fornito “cosi com’e”, e la CASIO non dichiara nessuna garanzia espressa riguardo 'adattabilita delle
funzioni del software per qualsiasi scopo particolare. NOTARE CHE IN NESSUN CASO LA CASIO S| RITERRA
RESPONSABILE PER QUALUNQUE DANNO (INCLUDENDO, SENZA LIMITAZIONE, DANNI PER PERDITE DI
PROFITTI, INTERRUZIONE DI LAVORO, PERDITA DI INFORMAZIONI) DERIVANTE DALL'USO O INABILITA ALL'USO
DI QUESTO SOFTWARE, ANCHE SE LA CASIO HA RICEVUTO AVVISO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI.

* E garantito il diritto d’uso di questo software gratuitamente. E inoltre garantito il diritto a distribuire questo software
liberamente, a condizione che tale distribuzione non sia destinata a profitto.

* Notare che la CASIO non fornisce nessun supporto per questo software o le sue funzioni.
* |l contenuto di questo software € soggetto a modifiche senza preavviso.

* Le immagini delle schermate mostrate in questo manuale potrebbero differire per i contenuti da quelle prodotte dal vostro
computer.

* Eccetto come autorizzato in GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE Versione 2.1 (LGPL), non & consentito di
modificare questo software senza il permesso della CASIO.

* Questo software usa LGPL versione Qt Library, ed esegue le operazioni collegando dinamicamente alla libreria Qt. E
possibile ottenere la libreria Qt da http://qt.nokia.com.

* Per il testo completo di LGPL, vedere il file LGPL.txt che € incluso con i file distribuiti con questo software.



Preparativi, avvio, chiusura

Utilizzatori di Windows

1. Esequire il download del file del software Data Manager dal sito web CASIO al vostro
computer.

2. Decomprimere il file.
Questa operazione creera una cartella nominata “CASIO DataManager for CT-X” sul computer.

Utilizzatori di Mac

1. Eseguire il download del file del software Data Manager dal sito web CASIO al vostro
computer.

2. Aprire il file.
Questa operazione creera un'immagine nominata “CASIO DataManager for CT-X".
Copiare “DataManagerCTX” alla vostra cartella delle applicazioni.

Avvio di Data Manager

Utilizzatori di Windows

1. Sullo Strumento, selezionare il modo di ritmo.
Il trasferimento dati non pu® essere eseguito quando lo Strumento € in un qualsiasi modo all’infuori del modo di ritmo.

2. Chiudere tutte le altre applicazioni in esecuzione sul vostro computer.
Data Manager non funzionera correttamente se una qualsiasi altra applicazione € in esecuzione sul vostro computer.

3. Aprire la cartella nominata “CASIO DataManager for CT-X".

4. Fare doppio clic su “DataManagerCTX.exe”.
Questa operazione avviera Data Manager.

Utilizzatori di Mac

1. Sullo Strumento, selezionare il modo di ritmo.
Il trasferimento dati non pud essere eseguito quando lo Strumento € in un qualsiasi modo all’infuori del modo di ritmo.

2. Chiudere tutte le altre applicazioni in esecuzione sul vostro computer.
Data Manager non funzionera correttamente se una qualsiasi altra applicazione € in esecuzione sul vostro computer.

3. Nella cartella delle applicazioni, fare doppio clic su “DataManagerCTX”.
Questa operazione avviera Data Manager.



Avvio sequendo le schermate

Avviando Data Manager si visualizzera una schermata simile a quella mostrata sotto. Fare clic su una scheda per selezionare il
modo che si desidera. Per maggiori dettagli su ciascun modo, vedere le sezioni di questo manuale che li riportano.

* Gli esempi mostrano le immagini delle schermate di Windows 7.

CASIO Data Manager for CT-X [E=EE
g
: Transfer Preference

[@rvm -
@ PG User Data Files =

File Mame Size n Area Data Name Size

2R waLtz_1_ac7 13,905 byte 1 [PA country Pop 17,286 byte
STRAIGHT.ACT 12,672 byte 2 28 straightrock 12,672 byte
SLOWBALL.ACT 22,122 byte 3 PR Rai 5,786 byte
Ral.ckf 5,850 byte 4 PR Bailing 6,834 byte
Rai.ACT 6,062 byte | _ 5 Waltz 1 13,905 byte
QAWWALT ACT 16,764 byte 6 SlowBallad 1 22,122 byte
POP_ROCK.ACT 17,334 byte 7 16BEShuffle2 16,914 byte
LATIN_FU.AC7 22,677 byte 8 [PR 70 DiscoPop 28,527 byte
1AZZ_WALACT 10,320 byte 9

INDIAN_PAC? 29,097 byte| | 10

COUNTRY_AC7 17,286 byte

BOSSA_NO.AC7 14,937 byte

BLUES_BA.AC7 11,451 byte

Blues Ballad.AC7 11,451 byte

BEDING_.AC7 6,834 byte

[23 70s_prsc.ac 28,527 byte ~

Chiusura di Data Manager

Fare clic sul pulsante di chiusura (x) nella barra del titolo della finestra di Data Manager.

* Apparira una finestra di dialogo di conferma se si tenta di chiudere Data Manager mentre € in corso il trasferimento dati o
'esecuzione di qualche altro processo. Fare clic sul pulsante [Yes] per terminare il processo e chiudere Data Manager. Il
risultato della conclusione di un processo in corso dipende dal tipo di processo in esecuzione. Per maggiori dettagli, vedere
le spiegazioni di ciascun modo riportate in questo manuale.



Modo Transfer

Quello che si puo fare in questo modo...

e Salvare sul vostro computer i dati dell’'utente creati sullo Strumento.
» Trasferire i file di dati dell’'utente dal computer allo Strumento.

Importante!

* |l vostro computer deve essere collegato allo Strumento con un cavo USB per usare le funzioni nel modo transfer.

» Per i dettagli su come eseguire un collegamento ad un computer, vedere la Guida dell’utilizzatore dello Strumento.
» Data Manager non operera correttamente se al vostro computer sono collegati piu Strumenti.

* Non eseguire nessuna operazione sullo Strumento durante il trasferimento dei dati dello Strumento nel modo transfer. In tal
caso si possono causare problemi di funzionamento con Data Manager e/o lo Strumento, ed inoltre si possono corrompere i
dati nella memoria dello Strumento.

Finestra di Data Manager (Scheda Transfer)

¢ Gli esempi mostrano le immagini delle schermate di Windows 7.

(& casIO Data Manager for CT-x o o] B |
&N
= Transfer l B g}} Preference
l Rhythm (8) "] L4J
@ PC Uszer Data Files E
File Name Size ol Area Data Name Size
WALTZ_1_.AC7 13,995 byte 1 SlowBallad 1 22,122 byte
STRAIGHTACY 12,672 byte 2 StraightRock 12,672 byte
SLOWBALL.ACT 22,122 byte 3 [2H 1322 walez 10,320 byte
Rai.ckf 5,850 byte | _ 4 <Queueds
Rai.ACT 6,062 byte | 5
QAWWALL_.AC7 16,764 byte 6
POP_ROCK.AC7 (5) 17,334 byte 7 (6)
LATIN_FU.AC7 22,677 byte 8
IAZZ_WALACT 10,320 byte 9
INDIAN_PACT 20,007 byte 10
" COUNTRY_.AC7 17,286 byte
BOSSA_NO.ACT 14,037 byte
BLUES_BA.ACT 11,451 byte
Blues Ballad.ACT 11,451 byte
o .l -
£ LY ri Y
(F) o (TTTTTTTTTTTIIT] Sending “m?mm PACTT  (23%)
_P. ance

(1)Barra del titolo

Facendo clic sul pulsante di chiusura (x) sull’estremita destra della barra del titolo, si chiudera Data Manager. Viene
visualizzato “<Disconnected>" nella barra del titolo quando non c¢’€ nessuna connessione tra il computer e lo Strumento.

(2) Schede di modo

Selezionare la scheda per il modo che si desidera utilizzare. Per maggiori dettagli su ciascun modo, vedere le sezioni di
questo manuale che li riportano.

(3) Casella di selezione del tipo di dati

Seleziona il tipo di dati in oggetto per il modo che si € introdotto. | file e i dati che appaiono in “(5) Lista dei file del computer”
e “(6) Lista dei dati dello Strumento” cambiano concordemente con il tipo di dati da voi qui selezionato. | tipi di dati
disponibili dipendono dal modello di Strumento collegato. Per maggiori dettagli, vedere a pagina 14.
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(4) Pulsante di aggiornamento

Aggiorna i contenuti nella “(5) Lista dei file del computer” e “(6) Lista dei dati dello Strumento”. Notare che nel modo di
trasferimento, Data Manager non aggiorna automaticamente le liste quando si cambiano i dati dell’'utente eseguendo
un’operazione sullo Strumento, o quando si esegue un’operazione con la cartella dei file di dati dell’'utente (pagina 11) sul
computer senza utilizzare Data Manager. Dopo aver eseguito tali operazioni, fare clic sul pulsante di aggiornamento per
aggiornare le liste.

(5) Lista dei file del computer
Elenca i dati salvati nella cartella di dati dell’'utente del computer (pagina 11).

(6) Lista dei dati dello Strumento
Elenca i dati dell’utente salvati nella memoria dello Strumento.

(7) Barra di avanzamento di tutti i processi

Mostra quanti processi sono stati completati rispetto al numero totale di processi in esecuzione. Questa barra viene
visualizzata durante I'esecuzione dei processi.

(8) Barra di avanzamento di un singolo processo

Mostra la progressione del processo attuale. Questa barra viene visualizzata durante I'esecuzione di un processo.

(9) Pulsante di annullamento

Annulla un processo di trasferimento dati in corso. Questo pulsante viene visualizzato durante I'esecuzione di un processo.



Uso della scheda Transfer

Trasferimento dati dallo Strumento ad un computer

1. Usare la “(3) Casella di selezione del tipo di dati” per selezionare il tipo di dati che si
desidera trasferire.

2. Nella “(6) Lista dei dati dello Strumento”, ricercare i dati che si desidera trasferire.

3. Trascinare i dati che si desidera trasferire dalla “(6) Lista dei dati dello Strumento” e
rilasciarli*! nella “(5) Lista dei file del computer”.

| file che si trascinano e si rilasciano vengono messi in coda, e trasferiti uno alla volta. Il file salvato appare nella “(5) Lista
dei file del computer” non appena & completato ciascun processo.

IMPORTANTE!

¢ La dimensione visualizzata di un file trasferito nella “(5) Lista dei file del computer” potrebbe essere differente dalla
dimensione dello stesso file visualizzata nella “(6) Lista dei dati dello Strumento”.

*1 “Trascina e rilascia” € un’operazione con il mouse del computer per spostare file e dati da una posizione ad un’altra.
Spostare il puntatore del mouse sull'icona del file o dei dati che si desidera spostare, e quindi premere e mantenere
premuto il pulsante del mouse. Mantenendo premuto il pulsante del mouse, spostare il cursore del mouse alla destinazione
di spostamento (“trascinamento” del file insieme ad esso), e quindi rilasciare il pulsante del mouse per “rilasciare” il file o i
dati nella nuova posizione.

Trasferimento dei dati dell’utente da un computer allo Strumento

1. Usare la “(3) Casella di selezione del tipo di dati” per selezionare il tipo di dati che si
desidera trasferire.

2. Nella “(5) Lista dei file del computer”, ricercare i dati che si desidera trasferire.

3. Nella “(6) Lista dei dati dello Strumento”, ricercare I'area alla quale si desidera trasferire i
dati.

4. Trascinare i dati che si desidera trasferire dalla “(5) Lista dei file del computer” e rilasciarli
nella “(6) Lista dei dati dello Strumento”.

| file che si trascinano e si rilasciano vengono messi in coda, e trasferiti uno alla volta. |l file salvato appare nella “(6) Lista
dei dati dello Strumento” non appena € completato ciascun processo. Se I'area di destinazione da voi selezionata contiene
gia i dati, apparira una finestra di dialogo di conferma prima che venga eseguito il processo di trasferimento. Notare che
sovrascrivendo i dati si causera la cancellazione dei dati precedenti. Fare clic sul pulsante [Yes] per sovrascrivere i dati
esistenti con i nuovi dati.

IMPORTANTE!

¢ La dimensione visualizzata dei dati trasferiti nella “(6) Lista dei dati dello Strumento” potrebbe essere differente
dalla dimensione degli stessi dati visualizzata nella “(5) Lista dei file del computer”.

Rinomina di un file di dati dell’utente sul computer

1. Nella “(5) Lista dei file del computer”, selezionare il file che si desidera rinominare e quindi
fare doppio clic su di esso.

2. Questo cambiera al modo di modifica del nome del file. Introdurre il nuovo nome.

3. Dopo aver terminato l'introduzione di un nome, premere il tasto [Enter] sulla tastiera del
computer.



IMPORTANTE!

* Il nome del file da voi qui specificato non viene riflesso nella visualizzazione del nome del file sulla schermata dello
Strumento. Il cambio del nome del file visualizzato dallo Strumento non & supportato da Data Manager. Usare
I’operazione appropriata dello Strumento per cambiare il nome del file da visualizzare. Per maggiori dettagli sul
cambio del nome del file visualizzato dallo Strumento, vedere la Guida dell’ utilizzatore dello Strumento.

Annullamento di un processo di trasferimento

Fare clic sul “(9) Pulsante di annullamento” mentre e in corso un processo di trasferimento. Questa operazione fara
apparire una finestra di dialogo di conferma. Fare clic sul pulsante [Yes] per confermare che si desidera annullare.

Questo annullera il processo in corso ed inoltre eliminera qualsiasi file messo in coda di trasferimento o di cancellazione.

IMPORTANTE!

| processi che sono gia stati completati non possono essere annullati.

e Con alcuni tipi di dati, il “(9) Pulsante di annullamento” diverra oscurato durante un’operazione di trasferimento
dati, indicante che il pulsante e disabilitato. Questo significa che I’operazione attuale non pu6 essere annullata
mentre € in corso.
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Modo Preference

Quello che si puo fare in questo modo...

Visionare e configurare le cartelle di memorizzazione per i file usati da Data Manager.

Contenuto della schermata

* Gli esempi mostrano le immagini delle schermate di Windows 7.

=2 CASIO Data Manager for CT-X 2 | Bt

()
H— 12 ]
wp Transfer Preference

User Data File Folder Path
C¥Documents and Settings¥Uzer Name¥CASIO¥EME DataManagerCTH¥ User Data (3)

)

Copyright (G} 2018, CASIO COMPUTER GO, LTD. All Rightz Resarved.

Fowered by Cit

(1) Barra del titolo

Facendo clic sul pulsante di chiusura (x) sull’estremita destra della barra del titolo, si chiudera Data Manager. Viene
visualizzato “<Disconnected>" nella barra del titolo quando non c’€ nessuna connessione tra il computer e lo Strumento.

(2) Schede di modo

Selezionare la scheda per il modo che si desidera utilizzare. Per maggiori dettagli su ciascun modo, vedere le sezioni di
questo manuale che li riportano.

(3) Percorso della cartella dei file di dati dell’utente

Mostra il percorso alla cartella di salvataggio dei file di dati dell’'utente. | file contenuti in questa cartella vengono visualizzati
nella lista dei file del computer nel modo transfer.

(4) Pulsante di ricerca del percorso della cartella dei file di dati dell’'utente

Visualizza una finestra di dialogo per la specificazione del percorso alla cartella di salvataggio dei file di dati dell’'utente.
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Uso del modo Preference

Specificazione della cartella di salvatagqgio dei dati dell’utente

1. Fare clic sul “(4) Pulsante di ricerca del percorso della cartella dei file di dati dell’'utente”.

2. Sulla finestra di dialogo per la selezione della cartella che appare, specificare la cartella di
salvataggio.
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Altre operazioni

Uso di un’unita flash USB per trasferire i dati tra lo Strumento e un
computer

| file di dati dell’'utente che sono stati salvati ad un’unita flash USB sullo Strumento possono essere copiati alla cartella dei file di
dati dell’'utente (pagina 11). Questa operazione rendera i file disponibili a Data Manager. Inoltre, i file di dati dell’'utente che sono
stati salvati dallo Strumento ad un computer utilizzando Data Manager possono essere copiati ad un’unita flash USB. Quindi
l'unita flash USB puo essere inserita nella porta USB dello Strumento. Questo consentira un accesso diretto ai file dallo
Strumento.

Importante!

e Usare un’unita flash USB che é stata formattata sullo Strumento.

e Se un nome di file di dati dell’'utente sull’'unita flash USB ¢ piu lungo di otto caratteri (escludendo I'estensione del nome del
file), lo Strumento visualizzera un nome del file differente. Cambiare il nome del file in modo che esso abbia una lunghezza
di non oltre otto caratteri.

* Lo Strumento non puo visualizzare caratteri del nome del file diversi da quelli mostrati nella tabella riportata sotto. Cambiare
il nome del file in modo che esso contenga solo i caratteri consentiti mostrati sotto.

0/1/2|3|4|5|6[7|8]|9
A|B|C|D|E|F|G|H|I|J
KILIM|N|O|P|Q|R|S|T
U VIWIX|Y|Z|$|&|_|"
(1) rilrlel -~

* | caratteri minuscoli sono consentiti, tuttavia lo Strumento non distingue tra caratteri maiuscoli e caratteri minuscoli.

Copia di file presenti nella cartella dei file di dati dell’utente ad

un’unita flash USB

| file nella cartella dei file di dati dell’utente che appaiono nella lista dei file del computer in ciascuna modalita, possono essere
trascinati fuori della finestra di Data Manager. Trascinando un file dalla lista dei file del computer alla cartella MUSICDAT
dell’'unita flash USB, si copieranno i file all’unita flash USB.

Copia di un file da una cartella sul computer alla cartella dei file di

dati dell’utente

Un file in una cartella esterna di Data Manager pu0 essere trascinato alla lista dei file del computer per copiarlo nella lista. Per
copiare un file di dati dell’'utente salvato su un’unita flash USB, dallo Strumento alla cartella dei file di dati dell’'utente di Data
Manager (pagina 11), aprire la cartella MUSICDAT dell’'unita flash USB e quindi trascinare il file che si desidera copiare alla
lista dei file di Data Manager del computer.

* Notare che non sara possibile copiare un file se esso ha un’estensione del nome di file che non é supportata da Data
Manager.
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Riferimento dei dati dell’utente

Potrebbe non esserci nessuna compatibilita reciproca tra due Strumenti con differenti nomi di modello. Per maggiori dettagli,
visitare il sito web al’URL riportato sotto.
http://world.casio.com/

Icona Estenslfc;lr;e nome Tipo di dati Note
Tone @ .TON Timbri dell’'utente -
Rhythm o .AC7, .Z00, .CKF Ritmi dell’'utente Vedere “Note dei dati di ritmo”.
0.
Song s .CMF, .MID, .CM2 Brano -
T3
Lesson Rec Song oy .LRF Brano -
T3
Multi Track Rec Song = .MRF Brano -
T3
Registration Bank .RBK Banco di -
% registrazione
Phrase Set T .PHS Set frasi —
oyt

Note dei dati di ritmo

» Data Manager puo essere utilizzato per trasferire i file di dati di ritmo di modelli precedenti allo Strumento. | file di dati di
ritmo supportati sono quelli con le seguenti estensioni del nome di file: “®.AC7”, “.Z00”, “.CKF”.

* | file di dati di ritmo maggiori di circa 64 Kbyte non possono essere trasferiti allo Strumento.
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Messaggi di errore

Errori di funzionamento, problemi di stato dello Strumento, problemi del’ambiente operativo di Data Manager e altri fattori,
possono far apparire messaggi di errore durante le operazioni. Osservare il messaggio di errore nella lista riportata sotto ed
esequire le azioni richieste come annotato.

Messaggio

Causa

Azione richiesta

Already Running

E gia in esecuzione una
differente istanza di
Data Manager.

Usare listanza di Data Manager che € gia in esecuzione.

Communication Error

Si & verificato un errore
durante la
comunicazione con lo
Strumento.

Controllare la connessione tra il computer e lo Strumento.

Se e in esecuzione un’altra applicazione, chiuderla.

Sullo Strumento, selezionare il modo di ritmo.

Assicurarsi che ci sia un solo Strumento collegato al computer.

Non eseguire nessuna operazione con la tastiera mentre € in
corso la comunicazione dati.

Se si & connessi tramite un hub USB o cavo di estensione,
cambiare ad una connessione diretta.

Se le azioni indicate sopra non risolvono il problema, provare a
spegnere lo Strumento e quindi a riaccenderlo di nuovo. Provare
inoltre a riavviare Data Manager.

File Read Error

Si e verificato un errore
durante un’operazione
di lettura con il file o la
cartella.

Controllare per accertarsi che il file o la cartella che si sta
tentando di leggere esiste realmente.

Controllare per accertarsi che il file o la cartella che si sta
tentando di leggere € leggibile.

Controllare se il file € in uso da un’altra applicazione.

Controllare per accertarsi che il percorso alla cartella di file di
dati dell'utente non contenga nessun carattere non consentito.

Se uno dei due percorsi contiene caratteri non consentiti,
cambiare la cartella di file di dati dell’'utente ad una cartella il cui
percorso € composto solo di caratteri alfanumerici a singolo byte
supportati.

File Write Error

Si & verificato un errore
durante un’operazione
di scrittura del file o
cartella.

Controllare per accertarsi che la posizione dove si sta tentando
di creare il file esiste realmente.

Controllare per accertarsi che il file a cui si sta tentando di
scrivere esiste realmente.

Controllare per accertarsi che il file a cui si sta tentando di
scrivere ¢ scrivibile.

Controllare se il file & in uso da un’altra applicazione.

Controllare per accertarsi che il computer o 'unita flash USB
abbiano uno spazio sufficiente disponibile in memoria.

Controllare per accertarsi che il percorso alla cartella di file di
dati dell'utente non contenga nessun carattere non consentito.

Se uno dei due percorsi contiene caratteri non consentiti,
cambiare la cartella di file di dati dell’'utente ad una cartella il cui
percorso € composto solo di caratteri alfanumerici a singolo byte
supportati.
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Messaggio

Causa

Azione richiesta

File Format Error

Il formato del file non &
supportato da Data
Manager.

Il file non & supportato da Data Manager. Usare un file differente.

Il file & corrotto.

Il file & inutilizzabile. Se gli stessi dati sono ancora disponibili sullo
Strumento, salvare nuovamente i dati e usarli.

Il file non & supportato
con lo Strumento di
destinazione.

Usare un file che sia compatibile con lo Strumento di destinazione.
Un file che é stato creato su un modello che é differente dallo
Strumento di destinazione potrebbe non essere compatibile, anche
se esso ha un’estensione del nome del file che & supportata dallo
Strumento di destinazione. Per maggiori dettagli, visitare il sito web
al’URL riportato sotto.

http://world.casio.com/

File Too Large

Si sta tentando di
trasferire un file di dati
dell’utente allo
Strumento che superala
dimensione massima
supportata.

Il file non & supportato dallo Strumento. Usare un file differente.

Keyboard Data Is Different

| dati sulla tastiera
potrebbero essere
differenti dai dati
visualizzati.

Fare clic sul pulsante di aggiornamento per aggiornare i contenuti
della schermata.
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